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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 6. ledna 2009 a 16. Gnora 2011 byla sjedndna
Dohoda mezi Ceskou republikou a Irskem o zménich a ukonéeni platnosti Dohody mezi Ceskou republikou
a Irskem o podpofe a vzdjemné ochrané investic, podepsané dne 28. ervna 1996 v Dublinu ').

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.
Na zikladé ustanoveni uvedenych v nétich vstoupila Dohoda v platnost dne 1. prosince 2011.

Anglické znéni Ceské néty a jeji preklad do Ceského jazyka a anglické znéni irské néty a jeji pieklad do
Ceského jazyka, jez tvofi Dohodu, se vyhlaSuji soucasné.

') Dohoda mezi Ceskou republikou a Irskem o podpofe a vzdjemné ochrang investic podepsand dne 28. &ervna 1996 v Dublinu
byla vyhlédsena pod ¢&. 226/1997 Sb.
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No.:2/2009

The Embassy of the Czech Republic in Dublin presents its compliments to the
Ministry of Foreign Affairs of Ireland and, referring to the recommendations contained
in the 2006 Annual Report to the ECOFIN Council and desiring to ensure that all
investors from all Member States of the European Union are accorded equal treatment
based on EU legislation, has the honour to convey to the esteemed Ministry the
following:

The Czech side proposes that the Agreement between the Czech Republic and
Ireland for the Promotion and Reciprocal Protection of Investments, signed on 28"
June 1996 in Dublin, is hereby terminated. Moreover, the Czech side proposes that the
provision of Article 13, paragraph 3 of the said Agreement shall not further apply.

On the understanding that the Irish side agrees with this proposal, the Czech side
proposes that this Note and the reply Note of the Irish side constitute the Agreement
between the Czech Republic and Ireland on the Amendments to the Agreement between
the Czech Republic and Ireland for the Promotion and Reciprocal Protection of
Investments, signed on 28" June 1996 in Dublin, and on termination thereof.

This Agreement is subject to internal procedures on either side and the Czech
Republic and Ireland shall notify each other about the completion of their respective
internal legal procedures for the entry into force of this Agreement. This Agreement
will enter into force on the 30" day following the date of the later of the two
notifications.

The Embassy of the Czech Republic in Dublin avails itself of this opportunity to
renew to the Ministry of Foreign Affairs of Ireland the assurances of its highest
consideration. ‘

Dublin, 6th January 2002

Vs

TN
Sublin 7
> gy ,.AM"\

Department of Foreign Affairs of Ireland
Protocol Division
Dublin
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PREKLAD

C. :2/2009

Velvyslanectvi Ceské republiky v Dublinu projevuje tictu Ministerstvu zahrani¢nich
véci Irska a, s ohledem na doporudeni obsaZena ve Vyroéni zpravé Rady ECOFIN za rok
2006 a s pfanim zajistit, aby vSem investorim viech Elenskych zemi Evropské unie bylo
na zékladé legislativy EU poskytovano rovné zachazeni, ma tu Cest pfednést vaZenému
Ministerstvu nasledujici:

Ceska republika navrhuje ukonéit platnost Dohody mezi Ceskou republikou a Irskem
o podpofe a vzajemné ochrang investic, podepsané dne 28. ¢ervna 1996 v Dublinu. Nadto
Ceska republika navrhuje, aby ustanoveni ¢lanku 13 odstavee 3 této dohody nebylo nadéle
pouZitelné.

Za ptredpokladu, Ze irska strana bude souhlasit s timto navrhem, Ceska strana navrhuje,
aby tato néta a odpovédni néta irské strany vytvofily Dohodu mezi Ceskou republikou
a Irskem o zméndch a ukondeni platnosti Dohody mezi Ceskou republikou a Irskem o podpore
a vzdjemné ochrané investic, podepsané dne 28. ervna 1996 v Dublinu.

Tato dohoda je na obou stranach pfedmétem vnitrostatniho schvalovaciho procesu  a
Ceska republika a Irsko si navzijem ozndmi spin&ni piislu§nych vnitrostatnich pravnich
procedur nezbytnych pro vstup této dohody v platnost. Tato dohoda vstoupi v platnost 30tym
dnem nésledujicim po datu pozdgjsi notifikace.

Velvyslanectvi Ceské republiky v Dublinu vyuZiva této piileZitosti, aby znovu ujistilo
Ministerstvo zahrani¢nich véci Irska o své hluboké tcte.

V Dublinu 6. ledna 2009 Razitko

Ministerstvo zahraniénich véci Irska
Odbor protokolu
Dublin
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An Roinm GuOTHAD EACHTRACHA

DEPRPTMENT OF FOREIGHN AFFaRE

Baie AtHa CLiaTH 2

DRI 2

Ref: 55/11

The Depariment of Foreign A fTairs presents its compliments-to the Embassy of the Czech
Republic and has the honour to refer 10 the Embassy’s Note No. 272009 proposing the
termination of the Agreement between Ireland and the Czech Republic for the Promotion
and Reeiprocal Pratection of Investments, which was signed on 28 June 1996 in Dublin
and entered into force on 1 August 1997, and proposing that the provisions of Article 13,
paragraph 3 of the said Agreement shall not further apply.

The Department wishes to inform the Embassy that Ireland agrees with the proposal that
the Embassy’s Note No, 272009 and this Note, shall constitute an dgreement between
Ireland and the Ceech Republic on the Amendments 1o the Agreement berween Ireland
and the Czech Republic for the Promotion and Reciprocal Proteciion of Invesnmenis,
stgned on 28 Juise 1996 in Dublin, and on fermination thereof.

[reland notes that Article 13, paragraph 3, of the original Agreement sbhall not further
apply by virtue of the new Agreement between Ireland and the Czech Republic on the

Amendments to the Agreement hetween freland ond the Czech Republic for the
Promaotion and Reciprocal Protection of Imestments, signed on 28 Jume 1996 in !,Jufu‘m
and on termination f}wew‘

The Department hereby informs the Embassy that Ireland has dompleted its internal lega
procedures for the entry into foree of the new 4g;*~ee;ncnf. andd notes that in "lLL(}f(idﬂLe
with the terms of the said Agreement, it-shall enter into foree on the 30" day following
the date of notification to freland of the completion of the Crech Republiv’s internal legal
procedures for the entry into force of the Agreement.

The Department of Foreign Affairs avails itself of this dpportunity to renew to the
Embassy of the Czech Republic the assarances of its highest consideration.

Department of Foreign A ffairs
Dublin

16 February 2011

Embassy of the Caech Republic
37 Northumberland Road,
Ballsbridge.

Dublin 4
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PREKLAD

AN ROINN GNOTHAI EACHTRACHA
Ministerstvo zahrani¢nich véci

BAILE ATHA CLIATH 2
Dublin 2

Cj. : 55/11

Ministerstvo zahraniénich véci projevuje tctu Velvyslanectvi Ceské republiky a ma tu Gest
odkézat na verbalni notu velvyslanectvi & 2/2009, navrhujici ukonéeni Dohody mezi Irskem
a Ceskou republikou o podpote a vzajemné ochrang investic, podepsané dne 28. Cervna 1996
v Dublinu, ktera vstoupila v platnost dne 1. srpna 1997, a navrhujici, aby ustanoveni ¢lanku
13 odst. 3 této Dohody nebyla nadale pouZitelna.

Ministerstvo by rado informovalo Velvyslanectvi, Ze Irsko souhlasi s ndvrhem, tudiz Noéta
velvyslanectvi ¢. 2/2009 a tato Nota tvoii Dohodu mezi Irskem a Ceskou republikou
o zméndch a ukonceni platnosti Dohody mezi Irskem a Ceskou republikou o podpore
a vzdjemné ochrané investic, podepsané dne 28. cervna 1996.

Irsko oznamuje Ze Clanek 13 odst. 3 ptivodni Dohody nebude na zaklad€ nové Dohody mezi
Irskem a Ceskou republikou o zméndch a ukonceni platnosti Dohody mezi Irskem a Ceskou
republikou o podpoFe a vzdjemné ochrané investic, podepsané dne 28. cervna 1996
v Dublinu, nadale pouZitelny.

Ministerstvo timto informuje Velvyslanectvi, Ze Irsko dokon¢ilo své vnitrostatni pravni
procedury nezbytné pro vstup nové Dohody v platnost a oznamuje, Ze v souladu
s podminkami uvedené Dokody, tato vstoupi v platnost 30tym dnem nésledujicim po dni, kdy
bude Irsku notifikovano dokondeni vnitrostatnich pravnich procedur Ceské republiky
nezbytnych pro vstup Dohody v platnost.

Ministerstvo zahrani¢nich véci vyuziva této piilezitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi
Ceské republiky o své hluboké tucté.

Ministerstvo zahrani¢nich véci
Dublin

16. tinora 2011
Razitko

Ambasada Ceské republiky
57 Northumberland Road,
Ballsbridge,

Dublin 4





